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A doua scrisoare
a lui Pavel catre

Timotei

1 "Pavel, apostol* al lui Cristos Isus, prin
voia lui Dumnezeu si trimis sd vorbeas-
cd despre promisiunea de a avea viata in
Cristos Isus,

2catre Timotei, un copil preaiubit. Har,
indurare si pace de la Dumnezeu Tatal si de
la Cristos Isus, Domnul nostru!

Multumiri si incurajari

8li multumesc lui Dumnezeu pentru tine
atunci cand te amintesc In rugiciunile mele
pe care le Tnalt tot timpul, zi si noapte. El
este Dumnezeul ciruia {i slujesc, asa cum
I-au slujit si strdmosii mei, cu o constiintd
curatd. 4Aducéndu-mi aminte de lacrimile
tale, Imi doresc foarte mult sa te vad, ca sa
mi se umple inima de bucurie. 5imi amin-
tesc de credinta ta sincera pe care, la ince-
put, a avut-o bunica ta Lois, iar apoi mama
ta, Eunice si acum sunt convins cd o ai si tu.
6De aceea, iti reamintesc si tii aprinsa flacd-
ra darului lui Dumnezeu pe care l-ai primit
cand mi-am pus mainile peste tine!. 7Duhul
pe care ni L-a dat Dumnezeu nu este un duh
care sa ne facd lasi, ci unul care ne umple
cu putere, dragoste si autocontrol.

8Asa ci, sd nu-ti fie rusine s fii martorul
Domnului nostru si sa nu-ti fie rusine nici
de mine care sunt un prizonier pentru El. Fii
aldturi de mine in suferinta pentru Vestea
Buna®, prin puterea pe care ne-o da
Dumnezeu. °El ne-a mantuit si ne-a chemat
sd fim sfinti*, nu pentru cd am fi facut noi
ceva, ci potrivit planului Sdu si pentru harul
pe care ni l-a dat in Cristos Isus, inainte de
inceputul timpului, '°dar pe care ni l-a ara-
tat acum prin venirea lui Cristos Isus,
Mantuitorul nostru. El a distrus moartea si a
adus la lumind viata si nemurirea prin

14.6 mi-am pus méinile peste tine un semn care arata ca Pavel
avea putere de la Dumnezeu sa-i dea lui Timotei o
binecuvantare speciala.

2 Timothy

'Greetings from Paul, an apostle* of Christ
Jesus. I am an apostle because God wanted
me to be. God sent me to tell people about the
promise of life that is in Christ Jesus.
2To Timothy, a dear son to me.
Grace, mercy, and peace to you from God the
Father and from Christ Jesus our Lord.

Thanksgiving and Encouragement

3 always remember you in my prayers day
and night. And in these prayers I thank God for
you. He is the God my ancestors® served, and I
have always served him with a clear conscience.
4T remember that you cried for me. I want very
much to see you so that I can be filled with joy.
5T remember your true faith. That kind of faith
first belonged to your grandmother Lois and to
your mother Eunice. I know that you now have
that same faith. 6That is why I want you to
remember the gift God gave you. God gave you
that gift when I laid my hands on’/ you. Now I
want you to use that gift and let it grow more
and more, like a small flame grows into a fire.
"The Spirit* God gave us does not make us
afraid. He is our source of power and love and
self-control.

8So don’t be ashamed to tell people about our
Lord Jesus. And don’t be ashamed of me—I am in
prison for the Lord. But suffer with me for the
Good News.” God gives us the strength to do that.

9God saved us and chose us to be his holy*
people, but not because of anything we ourselves
did. God saved us and made us his people because
that was what he wanted and because of his
grace.” That grace was given to us through Christ
Jesus before time began. '°And now it has been
shown to us in the coming of our Savior Christ
Jesus. He destroyed death and showed us the way
to have life. Yes, through the Good News Jesus
showed us the way to have life that cannot be
destroyed.

146 laid my hands on This act was a way of asking God to bless people
in a special way—here, to give Timothy power for a special work.
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Vestea Bund. ""Eu am fost ales predicator,
apostol® si invatator pentru a raspandi
Vestea Buni. 2De aceea sufir toate aceste
lucruri. Dar nu-mi este rusine, pentru ca stiu
in cine mi-am pus Increderea, si sunt con-
vins ca El poate pastra tot ce [-am incredin-
tat, pAnd in Ziua aceea*. 'SPéstreazid ca
model invdtatura sdndtoasd pe care ai
auzit-o de la mine, cu dragostea si cu cre-
dinta care sunt in Cristos Isus. “Pazeste
lucrul care ti s-a incredintat prin Duhul
Sfant* care traieste in noi!

15Stii cd toti cei din Asia m-au parasit,
inclusiv Figel si Hermogen. '6Fie ca
Domnul sd arate indurare familiei lui
Onisifor, céci el m-a incurajat de multe ori
si nu i-a fost rusine de faptul cd eram in
inchisoare. '"Dimpotriva, cind a ajuns in
Roma, m-a cautat cu perseverentd, pana m-a
gasit. 18Fie ca Domnul sa faca astfel incat el
sd gaseasca Indurare de la Domnul in Ziua
aceea! Stii foarte bine cum m-a ajutat pe
cand eram in Efes.

Un soldat loial al lui Cristos Isus

Tn ce te priveste pe tine, copilul meu,

fii tare prin harul care se gaseste in
Cristos Isus! 2la invitaturile pe care le-ai
auzit de la mine 1n prezenta multor martori
si incredinteaza-le unor oameni credinciosi
care vor fi capabili sa-i invete si pe altii.
3Ca un bun soldat al lui Cristos Isus, fii gata
sd ai partea ta de suferintd! “Nici un soldat
nu se Incurcd cu lucrurile vietii civile, daca
vrea sd fie pe placul comandantului sau.
5Daca cineva participa la o competitie spor-
tiva, va castiga cununa Invingdtorului numai
dacd va respecta regulile. ®Fermierul care a
muncit din greu ar trebui sa fie primul care
sa se bucure de recolta lui. “Gandeste-te la
ce-ti spun, iar Domnul iti va da intelegerea
tuturor acestor lucruri.

8 Aminteste-ti de Isus Cristos care a inviat
din morti si care este urmasul lui David™!
Aceasta este Vestea bund* pe care o pro-
clam. °Din cauza ei sufir eu, fiind chiar
legat cu lanturi, ca un criminal. Dar mesajul
lui Dumnezeu nu este legat. 1°De aceea,
indur totul de dragul celor alesi, pentru ca si
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T was chosen to tell people that message as
an apostle* and teacher. '2And I suffer now
because of that work. But I am not ashamed. I
know the one I have believed, and I am sure that
he is able to protect what he has trusted me with
until that Day.’

8What you heard me teach is an example of
what you should teach. Follow that model of right
teaching with the faith and love we have in Christ
Jesus. "#This teaching is a treasure that you have
been trusted with. Protect it with the help of the
Holy Spirit, who lives inside us.

5You know that everyone in Asia* has left me.
Even Phygelus and Hermogenes have left me. 161
pray that the Lord will show mercy to the family
of Onesiphorus. Many times Onesiphorus encour-
aged me. He was not ashamed that I was in
prison. 7No, he was not ashamed. When he came
to Rome, he looked and looked for me until he
found me. 81 pray that the Lord Jesus will make
sure Onesiphorus receives mercy from the Lord
God on that Day. You know how many ways this
brother helped me in Ephesus.

A Loyal Soldier of Christ Jesus
2 "Timothy, you are a son to me. Be strong in
the grace” that we have because we belong to
Christ Jesus. 2What you have heard me teach pub-
licly you should teach to others. Share these
teachings with people you can trust. Then they
will be able to teach others these same things. 3As
a good soldier of Christ Jesus, accept your share
of the troubles we have. 4A soldier wants to
please his commanding officer, so he does not
spend any time on activities that are not a part of
his duty. 5Athletes in a race must obey all the
rules to win. 8It is the farmer who works hard that
deserves the first part of the harvest. “Think about
what I am saying. The Lord will help you under-
stand it all.

8Remember Jesus Christ. He is from the family
of David.” After Jesus died, he was raised from
death. This is the Good News™ that I tell people.
9And because I tell that message, I am suffering. I
am even bound with chains like someone who has
really done wrong. But God’s message is not
bound. 'S0 I patiently accept all these troubles. I
do this to help the people God has chosen, so that

14:12 Day The day Christ will come to judge everyone and take his
people to live with him. Also in verse 18.
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ei sd obtind mantuirea care se gadseste in
Cristos Isus, impreund cu slava eterna.

"Ceea ce iti spun acum este demn de
incredere: daca am murit cu El, vom si trai
cu El; '2daci ribddm, vom domni si noi cu
El; daci 11 lepadam, si El Se va lepida de
noi; '3daca suntem necredinciosi, El riméne
credincios pentru ca nu poate fi necredin-
cios fati de Sine Insusi.

Un lucrator aprobat de Dumnezeu

4 Aminteste-le tuturor lucrurile acestea!
Avertizeazi-i naintea lui Dumnezeu si
evite disputele asupra cuvintelor! Aceste
certuri nu sunt de nici un folos si i distrug
pe cei ce le ascultd. 'SStraduieste-te sd fii
aprobat Tnaintea lui Dumnezeu, ca un
lucrator cdruia nu are de ce sa-i fie rusine
si care se poarta drept fatd de Cuvantul
adeviarului. 8Evitd discutiile lumesti, lipsi-
te de continut, cdci ele 1i indeparteaza pe
oameni de Dumnezeu, 'iar invititura
celor care se ocupa cu astfel de discutii se
va raspandi precum cangrena. Printre aces-
tia se numari si Imeneu si Filet, '8care s-au
abatut de la adevar. Ei spun ci invierea a
avut deja loc si distrug credinta unora.
9Totusi temelia tare pe care a pus-o
Dumnezeu std neclintitd, purtdnd aceasta
inscriptie: ,,Domnul 1i cunoaste pe cei ce
sunt ai Sai‘“/ si: ,,Oricine spune ci este al
Domnului trebuie sd se indeparteze
de rau.*

20Intr-o casi mare nu gisim numai vase
de aur si de argint, ci si de lemn si de lut.
Unele sunt pentru ocazii speciale, iar altele
pentru ocazii obisnuite. 2'Dacé se curita
cineva de necuritie, va deveni un vas pentru
cinstire si va fi sfintit, fiind de folos
Stapanului si gata pentru orice lucrare buna.

22Fugi de poftele tineretii si urmareste
dreptatea, credinta, dragostea si pacea
impreuna cu toti cei care se incred 1n
Domnul cu o inima curata! 23Stai departe de
discutiile fara rost, pentru cd stii ca ele duc
la certuri. 24Un slujitor al Domnului nu tre-
buie si se certe, ci sa fie bun cu toata lumea,
capabil sd Invete pe altii si ingdduitor. 25El
trebuie sa-i Indrepte pe oponentii sdi cu
blandete, sperand cd Dumnezeu 1i va putea

12,19 Citat din Num. 16.5.
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they can have the salvation that is in Christ Jesus.
With this salvation comes glory* that never ends.
"Here is a true statement:

If we died with him, we will also live with him.
2 Tf we remain faithful even in suffering,
we will also rule with him.
If we refuse to say we know him,
he will refuse to say he knows us.
13 If we are not faithful, he will still be faithful,
because he cannot be false to himself.

An Approved Worker

14Keep on telling everyone these truths. And
warn them before God not to argue about words.
Such arguments don’t help anyone, and they ruin
those who listen to them. '*Do your best to be the
kind of person God will accept, and give yourself
to him. Be a worker who has no reason to be
ashamed of his work, one who applies the true
teaching in the right way.

16Stay away from people who talk about use-
less things that are not from God. That kind of
talk will lead a person more and more against
God. ""Their evil teaching will spread like a sick-
ness inside the body. Hymenaeus and Philetus are
men like that. 8They have left the true teaching.
They say that the day when people will be raised
from death has already come and gone. And they
are destroying the faith of some people.

19But God’s strong foundation never moves,
and these words are written on it: “The Lord
knows those who belong to him.”’ Also, these
words are written there: “Everyone who says they
believe in the Lord must stop doing wrong.”

20In a large house there are things made of gold
and silver. But there are also things made of wood
and clay. Some of these are used for special pur-
poses, others for ordinary jobs. 2'The Lord wants to
use you for special purposes, so make yourself clean
from all evil. Then you will be holy,* and the Master
can use you. You will be ready for any good work.

22Stay away from the evil things a young
person like you typically wants to do. Do your
best to live right and to have faith, love, and
peace, together with others who trust in the Lord
with pure hearts. 23Stay away from foolish and
stupid arguments. You know that these arguments
grow into bigger arguments. 24As a servant of the
Lord, you must not argue. You must be kind to
everyone. You must be a good teacher, and you
must be patient. 25You must gently teach those

12:19 Quote from Num. 16:5.
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determina sa-si schimbe modul de a gandi,
s cunoascd adevarul, 28sd-si vina in fire si
s scape din cursa Diavolului in care au fost
tinuti prizonieri ca sa faca voia lui.

Zilele de pe urma
3 TAminteste-ti ci in zilele de pe urmi
vor veni vremuri grele. 20amenii vor fi
egoisti, lacomi de bani, aroganti, laudarosi,
insultdtori, neascultatori de périnti, nerecu-
noscitori, nesfinti, 3neiubitori, neiertitori,
defdimatori, necumpatati, nu vor fi oameni
dupa voia lui Dumnezeu; vor fi impotriva a
ceea ce este bine, 4trddatori, nestdpaniti,
infumurati si 1si vor iubi mai mult poftele
lor decit pe Dumnezeu. °Ei vor avea o
forma de religie, dar 1i vor nega puterea.
Intotdeauna si stai departe de ei! 6iti spun
aceasta pentru ca unii dintre ei reusesc sa
intre 1n case si sd pund stipanire pe femei
usuratice, incarcate de pacate si conduse de
tot felul de dorinte. “Ei incearca intotdeauna
sd invete, dar nu reusesc niciodata sd ajunga
la o deplind cunostintd a adevarului. 8Asa
cum Jane si Tambre i s-au opus lui Moise,
tot asa se impotrivesc si acestia adevarului.
Mintile lor sunt stricate si credinta lor nu
este autenticd. °Dar ei nu vor ajunge depar-
te, din cauza nebuniei lor care va fi stiuta de
toata lumea, asa cum a fost cunoscutd si cea
a lui Iane si lambre.

indemnuri finale

100ricum, tu ai tinut pasul cu invititura
mea, cu modul meu de a tréi, cu scopul meu
in viatd, cu credinta mea, cu rabdarea mea,
cu dragostea mea, cu perseverenta, 'perse-
cutiile si suferintele mele. Stii ce mi s-a
intamplat in Antiohia, In Iconia si Listra si
ce fel de persecutii am suportat. Dar
Domnul m-a scépat din toate. '2De fapt, toti
cei care doresc o viatd 1n care sd I se dedice
lui Cristos, vor fi persecutati. '3Dar oamenii
rdi si ingeldtori vor merge din rdu Tn mai
rau, inseland si fiind Tnselati.
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who don’t agree with you. Maybe God will let
them change their hearts so that they can accept
the truth. 26The devil has trapped them and now
makes them do what he wants. But maybe they
can wake up to see what is happening and free
themselves from the devil’s trap.

Many People Will Stop Loving God
31Remember this: There are some terrible
times coming in the last days. 2People will

love only themselves and money. They will be
proud and boast about themselves. They will
abuse others with insults. They will not obey their
parents. They will be ungrateful and against all
that is holy. 3They will have no love for others
and will refuse to forgive anyone. They will talk
about others to hurt them and will have no self-
control. They will be cruel and hate what is good.
4People will turn against their friends. They will
do foolish things without thinking and will be so
proud of themselves. Instead of loving God, they
will love pleasure. 5They will go on pretending to
be devoted to God, but they will refuse to let that
“devotion” change the way they live. Stay away
from these people!

6Some of them go into homes and get control
over weak women, whose lives are full of sin—
women who are led into sin by all the things they
want. “These women always want to learn some-
thing new, but they are never able to fully under-
stand the truth. 8Remember Jannes and Jambres,’
who fought against Moses™? In the same way,
these people fight against the truth. Their thinking
has been confused. They have failed in their faith.
9But they will not succeed in what they are trying
to do. Everyone will see how foolish they are.
That is what happened to Jannes and Jambres.

Last Instructions

10But you know all about me. You know what I
teach and the way I live. You know my goal in life.
You know my faith, my patience, and my love.
You know that I never stop trying. "You know
about my persecutions® and my sufferings. You
know all the things that happened to me in Antioch,
Iconium, and Lystra—the persecution I suffered in
those places. But the Lord saved me from all of it.
12Everyone who wants to live showing true devo-
tion to God in Christ Jesus will be persecuted.
18People who are evil and cheat others will become
worse and worse. They will fool others, but they
will also be fooling themselves.

13:8 Jannes and Jambres Probably the magicians who opposed Moses
in Pharaoh’s court. See Ex. 7:11-12, 22.
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"Dar tu si continui in lucrurile pe care
le-ai Invatat si de care ai fost convins! Stii
de la cine le-ai invatat 'Ssi cunosti Sfintele
Scripturi* incd din copilérie. Ele iti pot da
intelepciunea care duce la mantuire prin
credinta in Cristos Isus. '8Toata Scriptura
este insuflatd de Dumnezeu si este de folos
ca sa invete, sd arate greselile, sd indrepte,
sd Indrume in dreptate '“pentru ca omul lui
Dumnezeu sa fie desdvarsit si intru totul
echipat pentru orice faptd buna.

'1ti dau urmitoarea instructiune inaintea
Iui Dumnezeu si a lui Cristos Isus care
1i va judeca si pe cei vii si pe cei morti, si in
vederea venirii lui Cristos si a Imparitiei
Sale: 2predicd mesajul lui Dumnezeu; efec-
tueazé-ti lucrarea si in momente potrivite si
in cele nepotrivite; convinge, mustra, si
incurajeazd-i pe oameni cu toatd rdbdarea,
invitandu-i cu atentie! 3Iti spun aceasta
pentru ca va veni o vreme cand oamenii nu
vor mai dori sd asculte invatatura sdnatoasa,
ci isi vor strange Inviatatori pe placul lor
care le vor spune lucruri pe care vor ei sa le
auda. #Ei 1si vor Intoarce urechile de la ade-
viér si se vor lua dupa legende. ®Dar tu si te
stapanesti 1n orice conditii, sa rabzi suferin-
tele, sa proclami Vestea Buna, sd duci la
indeplinire slujba pe care ti-a dat-o
Dumnezeu.
6Eu sunt gata sa fiu dat ca jertfa, iar vre-
mea plecarii mele a venit. “Am luptat lupta
cea bund; am terminat cursa; am pastrat
credinta. 8Acum ma asteaptd coroana drep-
tatii. Domnul, Judecatorul cel drept, mi-o
va da 1n acea zi. $i nu numai mie, ci tuturor
celor care au asteptat cu dragoste veni-
rea Sa.

9S4 faci tot ce poti pentru ca si vii la
mine cat mai curand, 'cici Dima m-a para-
sit din dragoste pentru aceastd lume si a ple-
cat In Tesalonic. Crescens s-a dus in
Galatia, iar Tit in Dalmatia. ""Numai Luca
este cu mine. la-1 pe Marcu si adu-1 cu tine,
céci am nevoie de ajutorul lui. '2Pe Tihic il
trimit in Efes.
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14But you should continue following the
teaching you learned. You know it is true, because
you know you can trust those who taught you.
5You have known the Holy Scriptures! since you
were a child. These Scriptures are able to make you
wise. And that wisdom leads to salvation through
faith in Christ Jesus. '6All Scripture is given by
God. And all Scripture is useful for teaching and
for showing people what is wrong in their lives. It
is useful for correcting faults and teaching the right
way to live. 7Using the Scriptures, those who
serve God will be prepared and will have every-
thing they need to do every good work.

4 "Before God and Jesus Christ I give you a

command. Christ Jesus is the one who will
judge all people—those who are living and those
who have died. He is coming again to rule in his
kingdom. So I give you this command: 2Tell
everyone God’s message.* Be ready at all times to
do whatever is needed. Tell people what they
need to do, tell them when they are doing wrong,
and encourage them. Do this with great patience
and careful teaching.

SThe time will come when people will not listen
to the true teaching. But people will find more and
more teachers who please them. They will find
teachers who say what they want to hear. “People
will stop listening to the truth. They will begin to
follow the teaching in false stories. SBut you
should control yourself at all times. When troubles
come, accept them. Do the work of telling the
Good News.” Do all the duties of a servant of God.

6My life is being given as an offering for God.
The time has come for me to leave this life here. 71
have fought the good fight. I have finished the
race. I have served the Lord faithfully. 8Now, a
prize is waiting for me—the crown™ that will show
I am approved by God. The Lord, the judge who
judges rightly, will give it to me on that Day.2
Yes, he will give it to me and to everyone else
who is eagerly looking forward to his coming.

Personal Notes

9Do your best to come to me as soon as you can.
Demas loved this world too much. That is why
he left me. He went to Thessalonica. Crescens
went to Galatia. And Titus went to Dalmatia.
"Luke is the only one still with me. Get Mark and
bring him with you when you come. He can help
me in my work here. 12I sent Tychicus to Ephesus.

13:15 Holy Scriptures Writings that Jews and followers of Christ
accepted to be from God—the Old Testament. 24:8 Day The day
Christ will come to judge everyone and take his people to live with him.
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13Cand vii, sd-mi aduci haina pe care am
ldsat-o 1n casa lui Carp, In Troa. De aseme-
nea, sd-mi aduci si cartile, mai ales pe cele
din piele.

14Alexandru, cidlddrarul, mi-a ficut mult
rau. Domnul 1l va raspléti pentru ce a facut.
SFereste-te si tu de el, cici s-a opus in mod
hotérat Invataturii noastre.

"6Prima oard cind a trebuit si ma apér la
judecatd, nimeni nu m-a ajutat, ci toti m-au
parasit. Fie ca Dumnezeu sa nu tind cont de
aceasta! 7Insd Domnul a fost alituri de mine
si mi-a dat putere pentru ca predicarea mesa-
jului sa fie implinita prin mine si pentru ca
neevreii si-1 auda. 8Astfel am fost salvat din
gura leului. Domnul ma va scapa de orice rau
pe care va incerca sd mi-l faca cineva si ma
va duce nevitimat in Impiritia Sa cereasci.
A Lui s fie slava pentru totdeauna! Amin.*

Salutari finale

19Salutd pe Priscila, pe Acuila si casa lui
Onisifor. 29Erast a rdmas in Corint, iar pe
Trofim l-am lidsat bolnav in Milet. 2'Fi tot
ce poti sd vii Tnainte de sosirea iernii.
Eubul, Pudens, Linus, Claudia si toti fratii
te saluta.

22Domnul sa fie cu duhul tiu! Harul lui
Dumnezeu sa fie cu tine!
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8When I was in Troas, I left my coat there with
Carpus. So when you come, bring it to me. Also,
bring my books. The books written on parchment®
are the ones I need.

T4Alexander the metalworker caused me so
much harm. The Lord will punish him for what he
did. "5He fought against everything we teach. You
should be careful that he doesn’t hurt you too.

16The first time I defended myself, no one
helped me. Everyone left me. I pray that God
will forgive them. '7But the Lord stayed with
me. The Lord gave me strength so that I could
tell the Good News* everywhere. He wanted all
those who are not Jews to hear that Good News.
So I was saved from the lion’s mouth. '8The
Lord will save me when anyone tries to hurt me.
He will bring me safely to his heavenly
kingdom. Glory* forever and ever be the Lord’s.
Amen.

Final Greetings

19Give my greetings to Priscilla and Aquila and
to the family of Onesiphorus. 20Erastus stayed in
Corinth. And I left Trophimus in Miletus—he was
sick. 2'"Try as hard as you can to come to me
before winter.

Greetings to you from Eubulus, Pudens, Linus,
Claudia, and all the brothers and sisters here.

22The Lord be with your spirit. Grace* be with
you.
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